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1. ЦЕЛИ ОСВОЕНИЯ ДИСЦИПЛИНЫ (МОДУЛЯ) 

Формирование и развитие коммуникативной стилистической компетенции у обучающихся, под которой понимается выбор 
культурно-речевых норм, сочетание лингвистических средств, адекватных для ситуации общения в определенном 
стилистико-речевом дискурсе на французском языке      

2. МЕСТО ДИСЦИПЛИНЫ (МОДУЛЯ) В СТРУКТУРЕ ОБРАЗОВАТЕЛЬНОЙ ПРОГРАММЫ 

Цикл (раздел) ОП: Б1.В.02 

2.1 Требования к предварительной подготовке обучающегося: 

2.1.1 Практическая фонетика французского языка 

2.1.2 Практическая грамматика французского языка 

2.1.3 Стилистика английского языка 

2.2 Дисциплины (модули) и практики, для которых освоение данной дисциплины (модуля) необходимо как 
предшествующее: 

2.2.1 Лингвокультурология 

2.2.2 Научно-исследовательская практика 

2.2.3 Педагогическая практика 
     

3. ФОРМИРУЕМЫЕ КОМПЕТЕНЦИИ И ИНДИКАТОРЫ ИХ ДОСТИЖЕНИЯ 

УК-4: Способен осуществлять деловую коммуникацию в устной и письменной формах на государственном языке 
Российской Федерации и иностранном(ых) языке(ах) 

УК-4.1: Владеет системой норм русского литературного языка при его использовании в качестве государственного 
языка РФ и нормами иностранного(ых) языка(ов), использует различные формы, виды устной и письменной 
коммуникации 

Знать: 

Уровень 1 Обучающийся на продвинутом уровне знает нормы русского литературного языка 
при его использовании в качестве государственного языка РФ и нормы иностранного 
(ых) языка(ов), использует различные формы, виды устной и письменной 
коммуникации 

Уровень 2 Обучающийся на базовом уровне знает нормы русского литературного языка при его 
использовании в качестве государственного языка РФ и нормы иностранного(ых) 
языка(ов), использует различные формы, виды устной и письменной коммуникации 

Уровень 3 Обучающийся на пороговом уровне знает нормы русского литературного языка при 
его использовании в качестве государственного языка РФ и нормы иностранного(ых) 
языка(ов), использует различные формы, виды устной и письменной коммуникации 

Уметь: 

Уровень 1 Обучающийся на продвинутом уровне умеет осуществлять деловую коммуникацию 
в устной и письменной формах на государственном языке Российской Федерации и 
иностранном(ых) языке(ах) 

Уровень 2 Обучающийся на базовом уровне умеет осуществлять деловую коммуникацию в 
устной и письменной формах на государственном языке Российской Федерации и 
иностранном(ых) языке(ах) 

Уровень 3 Обучающийся на пороговом уровне умеет осуществлять деловую коммуникацию в 
устной и письменной формах на государственном языке Российской Федерации и 
иностранном(ых) языке(ах) 

Владеть: 

Уровень 1 Обучающийся на продвинутом уровне владеет системой норм русского 
литературного языка при его использовании в качестве государственного языка РФ и 
нормами иностранного(ых) языка(ов), использует различные формы, виды устной и 
письменной коммуникации 

Уровень 2 Обучающийся на базовом уровне владеет системой норм русского литературного 
языка при его использовании в качестве государственного языка РФ и нормами 
иностранного(ых) языка(ов), использует различные формы, виды устной и 
письменной коммуникации 

Уровень 3 Обучающийся на пороговом уровне владеет системой норм русского литературного 
языка при его использовании в качестве государственного языка РФ и нормами 
иностранного(ых) языка(ов), использует различные формы, виды устной и 
письменной коммуникации 

УК-4.2: Использует языковые средства для достижения профессиональных целей на русском и иностранном(ых) 
языке(ах) в рамках межличностного и межкультурного общения   
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Знать: 

Уровень 1 Обучающийся на продвинутом уровне знает языковые средства для достижения 
профессиональных целей на русском и иностранном(ых) языке(ах) в рамках 
межличностного и межкультурного общения 

Уровень 2 Обучающийся на базовом уровне знает языковые средства для достижения 
профессиональных целей на русском и иностранном(ых) языке(ах) в рамках 
межличностного и межкультурного общения 

Уровень 3 Обучающийся на пороговом уровне знает языковые средства для достижения 
профессиональных целей на русском и иностранном(ых) языке(ах) в рамках 
межличностного и межкультурного общения 

Уметь: 

Уровень 1 Обучающийся на продвинутом уровне умеет использовать языковые средства для 
достижения профессиональных целей на русском и иностранном(ых) языке(ах) в 
рамках межличностного и межкультурного общения 

Уровень 2 Обучающийся на базовом уровне умеет использовать языковые средства для 
достижения профессиональных целей на русском и иностранном(ых) языке(ах) в 
рамках межличностного и межкультурного общения 

Уровень 3 Обучающийся на пороговом уровне умеет использовать языковые средства для 
достижения профессиональных целей на русском и иностранном(ых) языке(ах) в 
рамках межличностного и межкультурного общения 

Владеть: 

Уровень 1 Обучающийся на продвинутом уровне владеет языковыми средствами для 
достижения профессиональных целей на русском и иностранном(ых) языке(ах) в 
рамках межличностного и межкультурного общения 

Уровень 2 Обучающийся на базовом уровне владеет языковыми средствами для достижения 
профессиональных целей на русском и иностранном(ых) языке(ах) в рамках 
межличностного и межкультурного общения 

Уровень 3 Обучающийся на пороговом уровне владеет языковыми средствами для достижения 
профессиональных целей на русском и иностранном(ых) языке(ах) в рамках 
межличностного и межкультурного общения 

УК-4.3: Осуществляет коммуникацию в цифровой среде для достижения профессиональных целей и эффективного 
взаимодействия 

Знать: 

Уровень 1 Обучающийся на продвинутом уровне знает цифровую среду для достижения 
профессиональных целей и эффективного взаимодействия 

Уровень 2 Обучающийся на базовом уровне знает цифровую среду для достижения 
профессиональных целей и эффективного взаимодействия 

Уровень 3 Обучающийся на пороговом уровне знает цифровую среду для достижения 
профессиональных целей и эффективного взаимодействия 

Уметь: 

Уровень 1 Обучающийся на продвинутом уровне умеет осуществлять коммуникацию в 
цифровой среде для достижения профессиональных целей и эффективного 
взаимодействия 

Уровень 2 Обучающийся на базовом уровне умеет осуществлять коммуникацию в цифровой 
среде для достижения профессиональных целей и эффективного взаимодействия 

Уровень 3 Обучающийся на пороговом уровне умеет осуществлять коммуникацию в цифровой 
среде для достижения профессиональных целей и эффективного взаимодействия 

Владеть: 

Уровень 1 Обучающийся на продвинутом уровне владеет коммуникацией в цифровой среде для 
достижения профессиональных целей и эффективного взаимодействия 

Уровень 2 Обучающийся на базовом уровне владеет коммуникацией в цифровой среде для 
достижения профессиональных целей и эффективного взаимодействия 

Уровень 3 Обучающийся на пороговом уровне владеет коммуникацией в цифровой среде для 
достижения профессиональных целей и эффективного взаимодействия 

ОПК-8: Способен осуществлять педагогическую деятельность на основе специальных научных знаний 

ОПК-8.1: Применяет методы анализа педагогической ситуации, профессиональной рефлексии на основе 
специальных научных знаний, в том числе в предметной области 

Знать: 

Уровень 1 Обучающийся на продвинутом уровне знает методы анализа педагогической 
ситуации, профессиональной рефлексии на основе специальных научных знаний, в 
том числе в предметной области 

Уровень 2 Обучающийся на базовом уровне знает методы анализа педагогической ситуации, 
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 профессиональной рефлексии на основе специальных научных знаний, в том числе в 
предметной области 

Уровень 3 Обучающийся на пороговом уровне знает методы анализа педагогической ситуации, 
профессиональной рефлексии на основе специальных научных знаний, в том числе в 
предметной области 

Уметь: 

Уровень 1 Обучающийся на продвинутом уровне умеет применять методы анализа 
педагогической ситуации, профессиональной рефлексии на основе специальных 
научных знаний, в том числе в предметной области 

Уровень 2 Обучающийся на базовом уровне умеет применять методы анализа педагогической 
ситуации, профессиональной рефлексии на основе специальных научных знаний, в 
том числе в предметной области 

Уровень 3 Обучающийся на пороговом уровне умеет применять методы анализа 
педагогической ситуации, профессиональной рефлексии на основе специальных 
научных знаний, в том числе в предметной области 

Владеть: 

Уровень 1 Обучающийся на продвинутом уровне владеет методами анализа педагогической 
ситуации, профессиональной рефлексии на основе специальных научных знаний, в 
том числе в предметной области 

Уровень 2 Обучающийся на базовом уровне владеет методами анализа педагогической 
ситуации, профессиональной рефлексии на основе специальных научных знаний, в 
том числе в предметной области 

Уровень 3 Обучающийся на пороговом уровне владеет методами анализа педагогической 
ситуации, профессиональной рефлексии на основе специальных научных знаний, в 
том числе в предметной области 

ОПК-8.2: Проектирует и осуществляет учебно-воспитательный процесс с опорой на знания предметной области, 
психолого-педагогические знания и научно-обоснованные закономерности организации образовательного процесса 

Знать: 

Уровень 1 Обучающийся на продвинутом уровне знает предметную область, психолого- 
педагогические и научно-обоснованные закономерности организации 
образовательного процесса 

Уровень 2 Обучающийся на базовом уровне знает предметную область, психолого- 
педагогические и научно-обоснованные закономерности организации 
образовательного процесса 

Уровень 3 Обучающийся на пороговом уровне знает предметную область, психолого- 
педагогические и научно-обоснованные закономерности организации 
образовательного процесса 

Уметь: 

Уровень 1 Обучающийся на продвинутом уровне умеет проектировать и осуществлять учебно- 
воспитательный процесс с опорой на знания предметной области, психолого- 
педагогические знания и научно-обоснованные закономерности организации 
образовательного процесса 

Уровень 2 Обучающийся на базовом уровне умеет  проектировать и осуществлять учебно- 
воспитательный процесс с опорой на знания предметной области, психолого- 
педагогические знания и научно-обоснованные закономерности организации 
образовательного процесса 

Уровень 3 Обучающийся на пороговом уровне умеет проектировать и осуществлять учебно- 
воспитательный процесс с опорой на знания предметной области, психолого- 
педагогические знания и научно-обоснованные закономерности организации 
образовательного процесса 

Владеть: 

Уровень 1 Обучающийся на продвинутом уровне владеет навыками проектирования и 
осуществления учебно-воспитательный процесса с опорой на знания предметной 
области, психолого-педагогические знания и научно-обоснованные закономерности 
организации образовательного процесса 

Уровень 2 Обучающийся на базовом уровне владеет навыками проектирования и 
осуществления учебно-воспитательный процесса с опорой на знания предметной 
области, психолого-педагогические знания и научно-обоснованные закономерности 
организации образовательного процесса 

Уровень 3 Обучающийся на пороговом уровне владеет навыками проектирования и 
осуществления учебно-воспитательный процесса с опорой на знания предметной 
области, психолого-педагогические знания и научно-обоснованные закономерности 
организации образовательного процесса 
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ПК-10: Способен использовать систему лингвистических знаний, включающую в себя знание основных 
фонетических, лексических, грамматических, словообразовательных явлений и закономерностей  

ПК-10.1: Владеет системой лингвистических знаний для решения профессиональных задач 

Знать: 

Уровень 1 Обучающийся на продвинутом уровне знает фонетические, лексические, 
грамматические, словообразовательные явления и закономерности 

Уровень 2 Обучающийся на базовом уровне знает фонетические, лексические, грамматические, 
словообразовательные явления и закономерности 

Уровень 3 Обучающийся на пороговом уровне знает фонетические, лексические, 
грамматические, словообразовательные явления и закономерности 

Уметь: 

Уровень 1 Обучающийся на продвинутом уровне умеет использовать систему лингвистических 
знаний, включающую в себя знание основных фонетических, лексических, 
грамматических, словообразовательных явлений и закономерностей 

Уровень 2 Обучающийся на базовом уровне умеет использовать систему лингвистических 
знаний, включающую в себя знание основных фонетических, лексических, 
грамматических, словообразовательных явлений и закономерностей 

Уровень 3 Обучающийся на пороговом уровне умеет использовать систему лингвистических 
знаний, включающую в себя знание основных фонетических, лексических, 
грамматических, словообразовательных явлений и закономерностей 

Владеть: 

Уровень 1 Обучающийся на продвинутом уровне владеет системой лингвистических знаний 
для решения профессиональных задач 

Уровень 2 Обучающийся на базовом уровне владеет системой лингвистических знаний для 
решения профессиональных задач 

Уровень 3 Обучающийся на пороговом уровне владеет системой лингвистических знаний для 
решения профессиональных задач 

ПК-10.2: Выделяет функциональные разновидности изучаемого языка и использует их в различных ситуациях 
общения, в том числе профессионального функционирования изучаемого иностранного языка, его функциональных 
разновидностей 

Знать: 

Уровень 1 Обучающийся на продвинутом уровне знает функциональные разновидности 
изучаемого языка 

Уровень 2 Обучающийся на базовом уровне знает функциональные разновидности изучаемого 
языка 

Уровень 3 Обучающийся на пороговом уровне знает функциональные разновидности 
изучаемого языка 

Уметь: 

Уровень 1 Обучающийся на продвинутом уровне умеет выделять функциональные 
разновидности изучаемого языка и использовать их в различных ситуациях 
общения, в том числе профессионального функционирования изучаемого 
иностранного языка, его функциональных разновидностей 

Уровень 2 Обучающийся на базовом уровне умеет выделять функциональные разновидности 
изучаемого языка и использовать их в различных ситуациях общения, в том числе 
профессионального функционирования изучаемого иностранного языка, его 
функциональных разновидностей 

Уровень 3 Обучающийся на пороговом уровне умеет выделять функциональные 
разновидности изучаемого языка и использовать их в различных ситуациях 
общения, в том числе профессионального функционирования изучаемого 
иностранного языка, его функциональных разновидностей 

Владеть: 

Уровень 1 Обучающийся на продвинутом уровне владеет функциональными разновидностями 
изучаемого языка 

Уровень 2 Обучающийся на базовом уровне владеет функциональными разновидностями 
изучаемого языка 

Уровень 3 Обучающийся на пороговом уровне владеет функциональными разновидностями 
изучаемого языка 

          

4. СТРУКТУРА И СОДЕРЖАНИЕ ДИСЦИПЛИНЫ (МОДУЛЯ) 

Код 
занятия 

Наименование разделов и тем /вид 
занятия/ 

Семестр / 
Курс 

Часов Компетен- 
ции 

Литература 
и эл. ресурсы 

Инте 
ракт. 

Примечание 
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 Раздел 1. Основные функции языка и 
речи 

      

1.1 Предмет стилистики. Место стилистики 
в лингвистических учениях /Лек/ 

7 2 УК-4.1 УК- 
4.2 ПК-10.1 

Л1.1 
Л1.2Л2.1 

Л2.2 

 Ознакомление 
с лекционным 
материалом 

1.2 Понятие функционального стиля /Пр/ 7 2 ОПК-8.1 
ОПК-8.2 

Л1.1 
Л1.2Л2.1 

 Устный ответ 
студента 

1.3 Основные функции языка и речи /Ср/ 7 3 УК-4.3 ОПК 
-8.2 ПК-10.2 

Л1.1 
Л1.2Л2.1 

 Практическое 
задание 

1.4 Роль стилистики в развитии 
современной лингвистики /Пр/ 

7 2 ОПК-8.1 
ОПК-8.2 

Л1.1 
Л1.2Л2.1 

 Устный ответ 
студента 

 Раздел 2. Категории тропов и фигур 
речи 

      

2.1 Фигуры речи /Лек/ 7 2 УК-4.1 УК- 
4.2 ПК-10.1 

Л1.1 
Л1.2Л2.1 

 Ознакомление 
с лекционным 
материалом 

2.2 Тропы и их критерии /Пр/ 7 2 ОПК-8.1 
ОПК-8.2 

Л1.1 
Л1.2Л2.1 

 Устный ответ 
студента 

2.3 Стиль. Общее понятие. Интерпретация 
стиля /Ср/ 

7 2 УК-4.3 ОПК 
-8.2 ПК-10.2 

Л1.1 
Л1.2Л2.1 

 Подготовка 
презентации по 

теме 

2.4 Норма и вариативность  /Ср/ 7 3 УК-4.3 ОПК 
-8.2 ПК-10.2 

Л1.1 
Л1.2Л2.1 

 Устный ответ 
студента 

 Раздел 3. Стилистические приемы и 
средства выразительности 
фонетического уровня 

      

3.1 Стилистические уровни /Лек/ 7 2 УК-4.1 УК- 
4.2 ПК-10.1 

Л1.1 
Л1.2Л2.1 

 Ознакомление 
с лекционным 
материалом 

3.2 Средства выразительности 
фонетического уровня /Пр/ 

7 2 ОПК-8.1 
ОПК-8.2 

Л1.1 
Л1.2Л2.1 

 Практическое 
задание 

3.3 Выразительные средства и 
стилистические приемы /Лек/ 

7 2 УК-4.1 УК- 
4.2 ПК-10.2 

Л1.1 
Л1.2Л2.1 

 Ознакомление 
с лекционным 
материалом 

3.4 Прагматическая фонетика /Ср/ 7 3 УК-4.3 ОПК 
-8.2 ПК-10.2 

Л1.1 
Л1.2Л2.1 

 Подготовка 
презентации по 

теме 

 Раздел 4. Стилистическое 
функционирование грамматических 
морфологических категорий 

      

4.1 Грамматические морфологические 
категории и их стилистическое 
функционирование /Лек/ 

7 2 УК-4.1 УК- 
4.2 ПК-10.1 

Л1.1 
Л1.2Л2.1 

 Ознакомление 
с лекционным 
материалом 

4.2 Стилистика видо-временных форм 
глагола /Пр/ 

7 2 ОПК-8.1 
ОПК-8.2 

Л1.1 
Л1.2Л2.1 

 Устный ответ 
студента 

4.3 Стилистика диалога /Ср/ 7 10 УК-4.3 ОПК 
-8.2 ПК-10.2 

Л1.1 
Л1.2Л2.1 

 Подготовка 
практических 

примеров 

4.4 Прагматическая грамматика /Ср/ 7 20,18 УК-4.3 ОПК 
-8.2 ПК-10.2 

Л1.1 
Л1.2Л2.1 

 Подготовка 
презентации по 

теме 

 Раздел 5. Лексические 
стилистические средства 

      

5.1 Стилистические средства  /Лек/ 7 2 УК-4.1 УК- 
4.2 ПК-10.1 

Л1.1 
Л1.2Л2.1 

 Ознакомление 
с лекционным 
материалом 

5.2 Фигуры слова  /Пр/ 7 2 ОПК-8.1 
ОПК-8.2 

Л1.1 
Л1.2Л2.1 

 Практическое 
задание 

5.3 Фигуры повтора, компрессии, 
инверсии /Ср/ 

7 3 УК-4.3 ОПК 
-8.2 ПК-10.2 

Л1.1 
Л1.2Л2.1 

 Подготовка 
практических 

примеров 
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5.4 Прагматическая лексикология /Ср/ 7 3 УК-4.3 ОПК 
-8.2 ПК-10.2 

Л1.1 
Л1.2Л2.1 

 Подготовка 
презентации по 

теме 

 Раздел 6. Синтаксические 
стилистические средства 

      

6.1 Фигуры синтаксиса /Лек/ 7 2 УК-4.1 УК- 
4.2 ПК-10.2 

Л1.1 
Л1.2Л2.1 

 Ознакомление 
с лекционным 
материалом 

6.2 Фигуративный синтаксис  /Пр/ 7 2 ОПК-8.1 
ОПК-8.2 

Л1.1 
Л1.2Л2.1 

 Практическое 
задание 

6.3 Трансформации и перифразы 
стилистических средств  /Ср/ 

7 3 УК-4.3 ОПК 
-8.2 ПК-10.2 

Л1.1 
Л1.2Л2.1 

 Подготовка 
презентации по 

теме 

6.4 Прагматический синтаксис /Ср/ 7 3 УК-4.3 ОПК 
-8.2 ПК-10.2 

Л1.1 
Л1.2Л2.1 

 Подготовка 
презентации по 

теме 

 Раздел 7. Функционально-стилевая 
дифференциация  языка 

      

7.1 Дифференциация  языка. Функции и 
стиль /Лек/ 

7 2 УК-4.1 УК- 
4.2 ПК-10.2 

Л1.1 
Л1.2Л2.1 

 Ознакомление 
с лекционным 
материалом 

7.2 Функциональная дифференциация  /Пр/ 7 2 ОПК-8.1 
ОПК-8.2 

Л1.1 
Л1.2Л2.1 

 Практическое 
задание 

7.3 Стилевая дифференциация  /Пр/ 7 2 ОПК-8.1 
ОПК-8.2 

Л1.1 
Л1.2Л2.1 

 Устный ответ 
студента 

7.4 Лингвостилистический анализ 
художественных текстов /Лек/ 

7 2 УК-4.1 УК- 
4.2 ПК-10.2 

Л1.1 
Л1.2Л2.1 

 Ознакомление 
с лекционным 
материалом 

7.5 Разговорный стиль /Ср/ 7 3 УК-4.3 ОПК 
-8.2 ПК-10.2 

Л1.1 
Л1.2Л2.1 

 Подготовка 
презентации по 

теме 

7.6 Научный, технический стиль /Ср/ 7 15,67 УК-4.3 ОПК 
-8.2 ПК-10.2 

Л1.1 
Л1.2Л2.1 

 Подготовка 
презентации по 

теме 

 Раздел 8. Итоговое тестирование       

8.1 Итоговое тестирование /КРЗ/ 7 0,15 УК-4.1 УК- 
4.2 УК-4.3 
ОПК-8.1 
ОПК-8.2 

ПК-10.1 ПК 
-10.2 

Л1.1 
Л1.2Л2.1 

 Подготовка к 
итоговому 

тестированию 

         

5. ФОНД ОЦЕНОЧНЫХ СРЕДСТВ 

5.1. Контрольные вопросы и задания 

Контрольные вопросы и задания для проведения входного и текущего контроля 
 
1. Античные теории стиля 
2. Учение о стиле в отечественной риторике 
3. Научная концепция стиля 
4. Изучение эмоционального содержания языковых фактов 
5. Стилистическая экспансия в языкознании 
6. Этностилистика 
7. Стиль. Существование стилей 
8. Принципы стилеобразования 
9. Понятие стиля в риторике 
10. Понятие стиля в современной лингвистике 

5.2. Темы письменных работ 

Темы письменных работ (эссе, рефераты, курсовые работы и др.) 
 
1. Три стиля - три стилистики 
2. Описательная стилистика, или стилистика ресурсов 
3. Функциональная стилистика 
4. Стилистика художественной речи 
5. Практическая стилистика, или культура речи 
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6. Историческая стилистика 
7. Генетическая стилистика 
8. Стилистика структурализма 
9. Стилистика восприятия, стилистика декодирования 
10. Вариативность как основа стиля 

5.3. Фонд оценочных средств 

Контрольные вопросы и задания для проведения промежуточной аттестации по итогам освоения дисциплины (модуля) 
 
1. Научные направления современной стилистики: основные проблемы исследования и понятийный аппарат 
2. Внешняя и внутренняя вариативность  языка 
3. Норма и вариантность французского языка . Понятие нормы 
4. Вариативные возможности разных уровней языка (фонетика, идиоматика, морфология, синтаксис) 
5. Общая характеристика структур 
6. Типология синтаксиса и семантика синтаксических единиц 
7. Традиционная типология структурных синономов 
8. Фигуративный синтаксис 
9. Типология структурной синонимии: Трансформации и перифразы 

5.4. Перечень видов оценочных средств 

1. Контрольные вопросы и задания для проведения промежуточной аттестации по итогам освоения дисциплины (модуля) 
2. Темы письменных работ (эссе, рефераты, курсовые работы и др.) 
3. Контрольные вопросы и задания для проведения входного и текущего контроля 

     

6. УЧЕБНО-МЕТОДИЧЕСКОЕ И ИНФОРМАЦИОННОЕ ОБЕСПЕЧЕНИЕ ДИСЦИПЛИНЫ (МОДУЛЯ) 

6.1. Рекомендуемая литература 

6.1.1. Основная литература 

 Авторы, составители Заглавие Издательство, год 

Л1.1 Рыбина Н. С. Стилистика французского языка : учебное пособие Уфа : БГПУ имени М. 
Акмуллы, 2021 

Л1.2 Гаврилов Л. А., 
Зарипов Р. И. 

Стилистика французского языка: учебник Москва : ФЛИНТА, 2022 

6.1.2. Дополнительная литература 

 Авторы, составители Заглавие Издательство, год 

Л2.1 Назарова Е. А., 
Скоробогатова Т. И. 

Основы теории и практики функциональной стилистики 
французского языка: учебное пособие 

Ростов-на-Дону, Таганрог: 
Южный федеральный 
университет, 2020 

Л2.2 Васильева Н. М., 
Пицкова Л. П. 

Французский язык. Теоретическая грамматика, морфология, 
синтаксис: учебник для вузов 

Москва: Юрайт, 2023 

6.3.1 Лицензионное и свободно распространяемое программное обеспечение, в том числе отечественного 
производства 

Для освоения дисциплины необходим компьютер с графической операционной системой, офисным пакетом приложений, 
интернет-браузером, программой для чтения PDF-файлов, программой для просмотра изображений и видеофайлов и 
программой для работы с архивами. 

6.3.2  Перечень профессиональных баз данных и информационных справочных систем  

1. Elibrary.ru: электронная библиотечная система : база данных содержит сведения об отечественных книгах и 
периодических изданиях по науке, технологии, медицине и образованию. Адрес: http://elibrary.ru. Режим доступа: 
Индивидуальный неограниченный доступ. 
2. Электронно-библиотечная система «Университетская библиотека онлайн». Адрес: https://biblioclub.ru. Режим доступа: 
Индивидуальный неограниченный доступ. 
3. Электронно-библиотечная система издательства «ЛАНЬ». Адрес: e.lanbook.com. Режим доступа: Индивидуальный 
неограниченный доступ. 
4. Образовательная платформа «Юрайт». Адрес: https://urait.ru. Режим доступа: Индивидуальный неограниченный доступ. 
5. ИС Антиплагиат: система обнаружения заимствований. Адрес: https://krasspu.antiplagiat.ru. Режим доступа: 
Индивидуальный неограниченный доступ. 

7. МТО (оборудование и технические средства обучения) 

Перечень учебных аудиторий и помещений закрепляется ежегодным приказом «О закреплении аудиторий и помещений в 
Федеральном государственном бюджетном образовательном учреждении высшего образования «Красноярский 
государственный педагогический университет им. В.П. Астафьева на текущий год» с обновлением перечня программного 
обеспечения и оборудования в соответствии с требованиями ФГОС ВО, в том числе: 
1. Учебные аудитории для проведения занятий лекционного типа, занятий семинарского типа, курсового проектирования 
(выполнения курсовых работ), групповых и индивидуальных консультаций, текущего контроля успеваемости и 
промежуточной аттестации 
2. Помещения для самостоятельной работы обучающихся 

8. МЕТОДИЧЕСКИЕ УКАЗАНИЯ ДЛЯ ОБУЧАЮЩИХСЯ ПО ОСВОЕНИЮ ДИСЦИПЛИНЫ (МОДУЛЯ) 

Методические указания для обучающихся по освоению дисциплины (модуля) 
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Дисциплина «Стилистика французского языка» ставит своей задачей дать студентам основной блок знаний о стилях языка, 
развить у них интерес к самостоятельному научному исследованию, а также сформировать навыки и умения анализировать 
и критически оценивать научную литературу. Необходимо научить студентов работать  со специальной литературой, 
углубиться в сущность изучаемых языковых явлений, которые будут применены в их будущей профессиональной 
деятельности. Основное внимание следует сосредоточить на формирование у студентов профессиональных компетенций 
посредством обучения теоретическим основам в области стилистики языка на основе лингвистической, прагматической и 
межкультурной компетенций. Дисциплина обеспечивает раскрытие теоретических и практических закономерностей 
функционирования стилей языка, способствует развитию научного мышления, формирует навыки работы с 
соответствующим материалом. 
Внеаудиторная работа по дисциплине «Стилистика французского языка» включает такие формы работы, как: 
- изучение программного материала дисциплины (работа с учебниками и конспектами лекции); 
- изучение рекомендуемых научных источников; 
- конспектирование источников; 
- работа со справочниками и энциклопедиями; 
- работа с электронными информационными ресурсами и ресурсами Internet; 
- подготовка презентаций; 
При подготовке студентам рекомендуется обязательное использование дополнительной литературы, которая поможет 
успешнее и быстрее разобраться в поставленных вопросах и задачах. 
Данные методические рекомендации направлены на помощь студентам в подготовке презентации предложенной темы на 
выбор, что способствует более углубленному изучению отдельных разделов дисциплины. Следуя данным рекомендациям, 
студент приобретает  необходимые знания в области стилистики, обеспечивающие широкий кругозор, корректность и 
адекватность анализа французского языка. 

. 


